12

Po dtuzszej przerwie
rwane opowiadanie:

— Clark przyznat mi sie, ze pani Trevor sta-
rata sie o zebranie wiekszej sumy pieniedzy, aby
okupi¢ jego milczenie. Widocznie zdata sobie sprawe
z tego, ze doszta do reszty swych zasobow.

— Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpada —
szepneta pani Macallister.

Dik podjat znowu prze-

ROZDZIAL XXIV.
Ludzie, ktorzy sie kochaja.

— Droga Beatryczo, dlaczego zamilczata$ o zta-
mauej szpilce do kapelusza i gdzie jg po morder-
stwie znalazta§ ? — zapytata Peggy, ktdra wreszcie
zdobyta sie na odwage, aby wytoczyé na tapet
sprawe, najbardziej cigzacg jej na sercu.

Twoje pudetko otworzyto sie, kiedy pewnego
razu zamykatam gwaltownie mojg tajemnag szuflade.
Kiedy wypadta z niego szpilka, poznatam jg natych-
miast po gtéwce. Ale ani przez moment nie pomy-
Slatam, Zze ty jeste$ winna, najdrozsza! — dodata
szybko z gtebi serca.

— Nie, ani przez chwile tak nie myslata — po-
twierdzit Dik. — W istocie najgoretszem zyczeniem
Peggy byto, aby panig uwolni¢ od wszelkich podej-
rzen. Ona tez naktonita mnie do poszukiwania pra-
wdziwego mordercy.

— Peggy, droga, stodka Peggy! — Beatrycza
pochylita sie ku niej i ucatowata serdecznie.

— Najlepsza i najprawdziwsza ze wszystkich
przyjacidtek! Czy otworzytas pudetko?

— Co6z ty sobie wyobrazasz? Jak mozesz tak
mnie posadza¢? Ja nie! — odpowiedziala Peggy,
szczerze oburzona. — Szpilka wypadta sama z pu-
detka, kiedy cze$¢ jego sie oderwala. Wsunetam ja
po prostu z powrotem do $rodka, nie przegladajac
zreszta zawartosci pudetka.

— Wolatabym byta, aby$ byta zajrzata do wne-
trza- Wtedy zrozumiatabys$ lepiej wszystko. Pod
watg lezata nasza metryka S$lubu, a szpilke potozy-
tam na wierzch, poniewaz ojciec po pierwszem prze-
stuchaniu mnie, zapewnit, ze, jesli nie uda sie zna-
lez¢ narzedzia mordu, nie mozna bedzie Donaldowi
udowodni¢ jego winy. Nie ma bowiem wtasciwych
powodoéw do takiego czynu. Szpilke te znalaztam
dopiero po pogrzebie macochy przez czysty przy-
padek. Kiedy mianowicie zaczetam nosi¢ zatobe,
wszystkie moje suknie postanowitam posta¢ mej przy-
jaciotce do Nowego Yorku. Poniewaz chciatam to
predko zatatwié¢, a Zuzanna miata wolne popotudnie,
sama zabratam sie do skiladania rzeczy, ktére wyj-
mowatam z szafy i uktadatam na t6zku, aby je spa-
kowaé. Gdy sktadatam suknie balowa, ktérag miatam
na sobie trzeciego lutego, spostrzegtam owg nie-
szcze$liwg szpilke, ktora gtowka zaplatata sie w dolng
koronke. Zmartwiatam po prostu z przerazenia, nie
watpitam bowiem ani na chwile, ze wiasnie te moja
szpilke uzyto, aby zamordowaé¢ macoche. Wiedzia-
tam, ze zapomniatam ja na biurku w bibliotece,
kiedy popotudniu bytam tam, aby do Peggy Kkilka
stbw napisaé, ktére zawiozta jej uprzejmie pani Ma-
callister. Widocznie ta nieszczesna szpilka zaplatata
sie. w tren mojej sukni, kiedy opuscitam go na zie-
mie, aby otworzy¢ zatrzask drzwi. Wydawato mi
sie, ze policya nie zechce uwierzyé w te moja hi-
storye, skoro dowie sie, ze szpilka znajduje sie w mo-
jem posiadaniu. Dlatego postanowitam zapakowaé
szpilke do pudeteczka i odda¢ Peggy do przecho-
wania. Co zeznawatam o0 moim powrocie owego wie-
czora z balu, wszyscy styszeliscie — ciggneta dalej. —
Kiedy dowiedziatam sie, ze pani Trevor zostata za-
mordowana, przypuszczatam, ze Don zabit jg w chwili
ogromnego uniesienia. Czy bedziesz mi to mogt prze-
baczy¢, mo6j drogi Donaldzie?

— Alez o tem nie moze by¢ mowy — zawotat
Donald, przyciskajac jej reke serdecznie do ust. —
Miatas wszelkie podstawy, aby mnie nie dowierzac.
Nikt tutaj nie zawinit, tylko ja sam. Zachowaltem
sie jak zaSlepieniec. Trzeba ci bowiem wiedzie¢, ze
przed czterema laty poznatem w Londynie twoja
macoche jako Helene de Beaupr¢ i jak wielu innych,
zakochatem sie w niej na zabdj. Stosunek nasz skon-
czyt sie tem, ze Helena znudzita sie mng i zerwata
ze mna.

— Chwileczke! — wpadt mu Dik w stowa.

— Czy prawdag jest, ze Alfred Clark widziat
was, jak oboje z Heleng de Beaupré bawiliscie
w ministeryum spraw wewnetrznych, aby uzyskac
pozwolenie na $lub?

Gdyby kto$ byt rzucit bombe miedzy obecnych,
nie bytaby ona sprawta wiekszego wrazenia, niz te
stowa. Gordon zerwat sie, jak gdyby go trafita kuta
karabinowa i popatrzyt si¢ na Dika wielkimi, zdu-
mionymi oczyma.

— Wi ielki Boze! Alez z tego Clarka jest tajda-
cki ktamca! — zawotal wreszcie.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Pewien cien prawdy tkwi w tej sprawie rze-
czywiscie. Istotnie oboje byliSmy tam i moéwiliSmy
nawet z owym urzednikiem, ktéry wydaje specyalne
pozwolenia na $luby. OczekiwaliSmy przybycia Sama
Petersa, ktéry w Londynie précz swej narzeczonej,
nie miat nikogo znajomego. Prosili oni nas oboje,
aby$Smy spotkali sie z nimi w ministeryum, gdzie
chciat wtasnie podjg¢ owo pozwolenie na $lub. Stam-
tad mieliSmy sie uda¢ prosto do kosSciota i stuzy¢
im jako Swiadkowie przy Slubie. Pan zna przeciez
Sama, panie Tillinghast? On potwierdzi moje opo-
wiadanie, jes$li pan go o to zapyta.

— O, bron Boze! Gordonie! Twoje stowo mi
wystarczy w zupetnosci — zapewnit Dik goraco.
— O naszym S$lubie Beatrycza juz wam opowia-
data — ciaggnat dalej Gordon. — Nie miatem naj-

mniejszego pojecia, ze Helena bawi w Waszyngto-
nie i dopiero na przyjeciu, ktére wydawaliscie w kilka
dni po mojem przybyciu, spotkatem jg niespodzie-
wanie i wtedy dopiero odkrytem straszng prawde,
ze macocha mej zony i Helena de Beaupr¢ sg jedng
i tg samg osobg. Poniewaz przywitata sie ze mna
jak z obcym, poszedtem za tym dobrym przyktadem.
Spostrzegta ona potem prawdopodobnie, jak bardzo
kochatem Beatrycze. Zrobita wobec mnie kilka aluzyi
w tym kierunku i dodata, ze ma jeszcze kilka z o-
wych gtupich, przeczulonych listéw, jakie posytatem
jej przed laty.

— Nic nigdy nie wyrzucam, 0 czem przypusz-
czam, ze bede mogta z tego wyciagna¢ odpowiednie
korzysci — powiedziata mi zupeinie szczerze. —
Czy pan przypuszcza, ze syndyk generalny przyj-
mie przychylnie panskie starania o reke jego corki,
jesli dostanie do rgk te listy?

Zgtupiatem po prostu wobec cynizmu, z ja-
kim te stowa byty powiedziane i nie przypuszcza-
tem ani na chwile, ze ona méwi na seryo.

Tygodniami catymi bawita sie potem mna, jak
kot myszg, i rozciggata mnie na moralnych tortu-

rach. Wreszcie pewnego dnia napisata mi, ze odda
mi owe nieszczeSliwe listy, jeSli przyjde do niej
w nocy o wpo6t do dwunastej. Peten radosci, po-

szedtem o0 naznaczonej godzinie i sama pani Trevor
wpuscita mnie do domu. UdaliSmy sie prosto do
biura i tam odezwata sie do mnie szeptem:

— Oto sg pana listy. Oddaje je panu za darmo.
Przedtem jednak musisz mi pan daé¢ uroczyste sto-
wo honoru, ze nigdy nie wspomnisz o nich ani
stowem przed moim mezem lub Beatrycza.

Rzecz prosta, ze dalem jej to przyrzeczenie
i opuscitem zaraz potem dom panstwa Trevordw,
aby jak najspieszniej powro6ci¢é do domu i spali¢
owe ztowieszcze listy. Potem udatem si¢ na bal.

— Na Boga, to ona ci nic nie powiedziata
o mojem poleceniu i nie oddata ci mojego pier-
Scionka? — zawotata Beatrycza bardzo wzburzona.
— Nie. Ani jednego, ani drugiego nie zrobita.
— Przebiegta kobieta! — zauwazyta pani Ma-
callister. — Dowcipnie zamkneta panu usta, uzy-

skujac od pana honorowe zobowigzanie, ze Beatry-
cza nie dowie sie nigdy o owych listach; z drugiej
za$ strony Beatrycza, nie majac ze strony pana
zadnego wyjasnienia sprawy, musiata go uwazaé za
niewiernego i z pewnoscig ze swej strony nie by-
taby nigdy pana o owe listy zapytata. Tymczasem
zrobita rachunek bez gospodarza, nie wiedzgc nic
0 waszym tajemnym $lubie. Pani Trevor umiala
doskonale spekulowa¢ na Iludzkich namietnosciach
lnaturze. Utozyta sobie bardzo zreczny plan, ktory
miat was oboje na zawsze rozdzieli¢, a z ktdrego
ona jedna wychodzita obronnag reka.

— Pani bardzo stusznie rozumuje, kochana pani
Macallister — odpowiedziat Gordon. — Pierwszy
list, ktéory pokazata Beatryczy, byt prawdopodobnie
przed laty pisany. Bytem gieboko dotkniety i ura-
zony, kiedy na balu ty, Beatryczo, nie chciata$ ze
mng mowi¢, a zwitaszcza, kiedy odestatas mi mdj
list nierozpieczetowany. W zdumienie wprawito mnie
wezwanie na przestuchanie w domu Treyoréw w cha-
rakterze Swiadka. Ale przerazenie moje nie mialo
granic, kiedy na rozprawie pokazano mi pierscien,
0 ktérym mi sama opowiadata$, ze sie z nim nie
roztgczytas nigdy. Miat on znajdowac¢ sie w reku
zamordowanej. Momentalnie przeszta mi przez gto-
we mysl, ze wy obie w nocy posprzeczatyScie sie
1 poroznity i... Boze przebacz mil...

Gordon nie mogt juz dalej mowi¢, a Beatrycza
pochylita sie ku niemu, patrzac wen blyszczacym
wzrokiem.

— | dlatego... — zawotata —
catg wine na siebie, aby mnie ratowac!
jakzez bardzo cie kocham!

Nie zwazajac na obecnych,
szyje i ucalowata goraco.

Pani Macallister przetkneta co$ gwattownie,
a Peggy schowata zroszong tzgami twarzyczke w naj-
blizej lezaca poduszke.

dlatego wzigte$
O Don,

rzucita mu sie na

— Prosze, opowiedz pan, jak znalezliscie pra-
wdziwego morderce, prosze, panie Diku! — zwro-
cita sie po chwili do milczacego dziennikarza. Wszy;

scy z zapartym oddechem stuchali fantastycznej
opowiesci o Smierci Smirnowa.
— Troche wiadomosci o tej stiasznej sprawie

przedostato sie do dziennikéw — zakonczyt Dik.
Zupetuie nie mozna jej byto zatai¢, choéby ze wzgle-
du na zyjacych, ktérych nalezato zrehabilitowac.

— Moj biedny ojciec! — wykrzykneta Beatry-
cza. — Gdzie on tez teraz przebywa?

— Jest w domu, bardzo przybity temi
sznemi odkryciami.

— Spiesze do niego — o$wiadczyta Beatrycza. —
Prosze, sprowadz mi dorozke, Don.

— Moja czeka przed domem, ale moje ztoto, nie
mozesz przeciez jecha¢ bez ptaszcza — odpowiedziat
Gordon, zatrzymujac ja, kiedy nie zastanawiajgc sie
nad niczem, pospieszyta ku drzwiom.

Peggy na te stowa zerwata sie
glére po jej rzeczy.

— Panno Trevor — zwrdcit sie do niej jeszcze
Dik — czy pani w owa S$rode nie zostawita przy-
padkiem swej chusteczki do nosa w biurze?

— Tego nie pamietam, by¢ moze, ze upuscitam
ja, Kkiedy zawiadomiono mnie, ze nadjezdza powdz
Peggy. Wiem, ze kiedy w sieni wybuchnetam pta-
czem, Peggy musiata mi swojej chusteczki pozyczac.
Serdeczne dzieki, droga moja Peggy! — zawotata,
kiedy Peggy powrdcita z jej ptaszczem.

Hurley zniést kufer z rzeczami do dorozki.

— Oto pudetko, Beatryczo — podata jej Peggy
tajemniczy przedmiot.

Beatrycza zawahata sie, wkonhcu jednak odebrata je.

— Gdyby nie to, ze wewnatrz jest nasza me-
tryka., nie dotknetabym go juz nigdy wiecej!

— W takim razie mnie je oddaj!

Gordon wzigt z jej ragk pudetko i
kieszeni paltota.

— Metryke dostaniesz z powrotem, moje serce,
jutro za$ wybiore sie na most nad Potomakiem i tam
zatopie szpilke.

— Dobranoc pani, pani Macallister!

Beatryczy fzy zakrecity sie w oczach, kiedy ca-
towata starg dame.

— Nie wiem, jak gorgco mam podziekowaé pani
za tyle dobroci i mitosci? Dobranoc kochana, moja
Peggy.

Szybko podata jeszcze w goracym uscisku reke
Dikowi i zbiegta spiesznie i lekko po schodach.

Gordon pomagt jej umiesci¢ sie w dorozce, wska-
zal woznicy adres i stanagl nastepnie w postawie
wyczekujacej przy drzwiczkach. Beatrycza wtedy
pochylita sie ku niemu i wskazata reka na drugie
puste miejsce obok siebie.

— Donald — jedz ze mng, drogi mezu l

Przy stabem S$wietle wieczornych latari zabtysty
mu jej oczy, petne tkliwej i goracej mitoSci. W sko-
czyt szybko do -wnetrza, a kiedy pow06z ruszyt,
gtdbwka jej w rozmarzeniu szczescia spoczeta na jego
ramieniu.

stra-

i pobiegta na

schowat do

*

Dik pospieszyt za Peggy z bijgcem sercem. Te-
raz albo nigdy! Pani Macallister dyskretnie znikneta
z pokoju.

— Peggy, zaczat i zaszedt jej droge koto ko-
minka — mam pani co$ do powiedzenia...

— A wiec méw pan — odpowiedziata wyzy-
wajgco. Zauwazyta jednak w tej chwili jego po-
wazng mine i zawotata bojazliwie:

— Gdziez to sie babunia podziata?

— E! co tam babunial — brzmiata niezbyt
grzeczna odpowiedz mtodego cztowieka.

— Peggy, droga... stodka... teraz mi
wymkniesz sie.

Uskoczyta szybko troche na bok i stata odwrd-
ciwszy sie oden.

— Od lat panig ubéstwiam, prawie od dziecin-
stwa. Pani jeden jedyny raz data mi troszke na-
dziei, kiedy pani wypowiedziata znane wezwanie.
Zwyciezytem — Bogu niech beda dzieki! Ale teraz
serce moje pragnie cie — moja jedyna!

Hamujgc wybuch goracej namietnosci,
przekonywujacym gtosem:

— Peggy, przyszediem, aby otrzymaé nagrode.

Nie byto odpowiedzi. Na kominie sek jaki$ strzelit

juz nie

dodat

tysigcem iskier. Dik odetchnat gieboko i wyprosto-
wat sie dumnie. A wiec niech bedzie! Nalezato mu
odejsc.

Kiedy sie poruszyt, Peggy zwrécita troszke ku
niemu swojg purpurowg prawie od tun twarzyczke
i z rozeSmianych oczu strzelit ku niemu jasny promien.

— Dlaczego sam sobie nie bierzesz twej na-
grody? — szepneta.

KONIEC.



